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PODZIĘKOWANIE
Dziękujemy za wybór marki Midea! Przed użyciem nowego produktu Midea uważnie przeczytaj 
niniejszą instrukcję, aby upewnić się jak bezpiecznie korzystać ze wszystkich funkcji i możliwości 
Twojego nowego urządzenia.
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Niebiezpieczeństwo

Ostrzeżenie o napięciu elektrycznym

Ostrzeżenie

Przestroga

Uwaga

Postępuj zgodnie z instrukcją

Przeznaczenie

Znaczenie symboli

Instrukcje bezpieczeństwa

Poniższe wskazówki dotyczące bezpieczeństwa mają na celu zapobieganie nieprzewidzianym 
zagrożeniom lub uszkodzeniom wynikającym z niewłaściwej lub niebezpiecznej obsługi urządzenia. Po 
otrzymaniu produktu należy sprawdzić opakowanie oraz urządzenie, aby upewnić się, że wszystko jest 
nienaruszone i nadaje się do bezpiecznego użytkowania. W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek 
uszkodzeń należy skontaktować się ze sprzedawcą lub dystrybutorem. Należy pamiętać, że modyfikacje 
lub zmiany urządzenia są niedozwolone ze względów bezpieczeństwa. Nieprawidłowe użytkowanie może 
spowodować zagrożenie oraz utratę gwarancji.

Ten symbol oznacza zagrożenie dla życia i zdrowia osób spowodowane wysoce łatwopalnym gazem.

Ten symbol wskazuje na zagrożenie życia i zdrowia osób z powodu napięcia elektrycznego.

Sygnalizuje zagrożenie o średnim poziomie ryzyka, które może skutkować śmiercią lub 
poważnym urazem.

Oznacza zagrożenie o niskim stopniu ryzyka, które może prowadzić do drobnych lub 
umiarkowanych obrażeń.

Ten symbol wskazuje na ważne informacje (np. szkody materialne), ale nie na zagrożenie.

Ten symbol oznacza, że urządzenie powinno być obsługiwane i konserwowane wyłącznie przez 
technika serwisowego zgodnie z instrukcją obsługi.

Przed użyciem/uruchomieniem urządzenia przeczytaj uważnie niniejszą instrukcję obsługi i przechowuj ją 
w pobilżu miejsca instalacji lub urządzenia do późniejszego wykorzystania!
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WAŻNE INSTRUKCJE BEZPIECZEŃSTWA

Aby uniknąć ryzyka poważnych obrażeń podczas korzystania 
z blendera kielichowego, należy przestrzegać podstawowych 
środków ostrożności, w tym następujących:
PRZECZYTAJ WSZYSTKIE INSTRUKCJE, ŚRODKI 
OSTROŻNOŚCI I OSTRZEŻENIA PRZED URUCHOMIENIEM 
BLENDERA
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• Istnieje ryzyko kontuzji spowodowane niewłaściwym 
użytkowaniem. Proszę obsługiwać urządzenie ostrożnie.

• Zawsze odłączaj urządzenie od źródła zasilania, jeśli zostanie 
pozostawione bez nadzoru, oraz przed montowaniem, 
demontowaniem lub czyszczeniem.

• Urządzenie nie powinno być używane przez dzieci. Przechowuj 
urządzenie i jego kabel w miejscu niedostępnym dla dzieci.

• Urządzenie może być używane przez osoby z ograniczeniami 
fizycznymi, sensorycznymi lub umysłowymi, lub brakującym 
doświadczeniem i wiedzą, jeśli zostały one odpowiednio 
nadzorowane lub przeszkolone w zakresie bezpiecznego 
użytkowania urządzenia i rozumieją zagrożenia związane z jego 
użytkowaniem.

• Dzieci nie powinny bawić się urządzeniem.
• Bądź ostrożny przy obsłudze ostrych noży, opróżnianiu kielicha i 

podczas czyszczenia.
• Bądź ostrożny przy wlewaniu gorących płynów do blendera, 

ponieważ mogą one zostać wyrzucone z urządzenia w wyniku 
nagłego parowania.

• Wyłącz urządzenie i odłącz je od zasilania przed wymianą 
akcesoriów lub zbliżaniem się do części ruchomych.

• To urządzenie jest przeznaczone do użytku domowego oraz w 
podobnych zastosowaniach, takich jak:
– Kuchnie pracownicze w sklepach, biurach i innych środowiskach 

pracy;
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PRZESTROGA

PRZESTROGA

• Aby uniknąć ryzyka związanego z przypadkowym zresetowaniem 
termicznego wyłącznika, to urządzenie nie może być zasilane 
przez zewnętrzne urządzenie przełączające, takie jak timer, ani 
podłączone do obwodu, który jest regularnie włączany i 
wyłączany przez dostawcę energii. (dotyczy wersji silnika MTP)

• Upewnij się, że blender jest wyłączony przed jego przeniesieniem.

ZACHOWAJ TE INSTRUKCJE.
NINIEJSZE URZĄDZENIE JEST PRZEZNACZONE 
WYŁĄCZNIE DO UŻYTKU DOMOWEGO.
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– Gospodarstwa rolne;
– Przez klientów w hotelach, motelach i innych środowiskach 

mieszkalnych;
– Obiekty typu pensjonat i bed and breakfast.
– To urządzenie spełnia wymagania Rozporządzenia WE nr 

1935/2004 dotyczącego materiałów i wyrobów przeznaczonych 
do kontaktu z żywnością.

• Jeśli kabel zasilający jest uszkodzony, musi zostać wymieniony 
przez producenta, jego przedstawiciela serwisowego lub osoby o 
podobnych kwalifikacjach, aby uniknąć ryzyka.
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PRZESTROGA

SYSTEM BEZPIECZEŃSTWA

• Nieprzestrzeganie któregokolwiek z ważnych środków ostrożności 
oraz istotnych instrukcji dotyczących bezpiecznego użytkowania 
jest niewłaściwym użytkowaniem blendera kielichowego, co może 
unieważnić gwarancję i stwarzać ryzyko poważnych obrażeń.

• To urządzenie jest wyposażone w termiczny bezpiecznik silnika. 
Jeśli urządzenie przegrzeje się, odłącz je od zasilania i pozwól mu 
ostygnąć do temperatury pokojowej, a następnie ponownie włóż 
wtyczkę do gniazdka i włącz urządzenie. Jeśli urządzenie nie działa 
po ostygnięciu do temperatury pokojowej, być może termiczny 
bezpiecznik uległ przepaleniu. Proszę skontaktować się ze swoim 
sprzedawcą lub autoryzowanym serwisem.
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SPECYFIKACJA

MJ-BL6006WEModel produktu

220 - 240V~

50 - 60Hz

800W

Napięcie znamionowe

Częstotliwość znamionowa

Moc znamionowa
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PRZEGLĄD PRODUKTU

Nazwa części

Kubek miarowy

Pokrywa kielicha

Szklany kielich (1,5L)

System ostrzy

Kołnierz

Pokrętło regulacji prędkości
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INSTRUKCJA OBSŁUGI

Instrukcje użytkowania

Blender

9
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Przed pierwszym użyciem

System ochrony przed przeciążeniem

UWAGA

Przed pierwszym użyciem blendera, usuń wszelkie materiały opakowania i etykiety.
Bądź ostrożny przy obsłudze ostrzy, ponieważ są one bardzo ostre.
Umyj kielich, pokrywy, zespół ostrzy i akcesoria w ciepłej wodzie z detergentem, używając miękkiej 
ściereczki. Dokładnie opłucz i osusz.
Wszystkie części (z wyjątkiem podstawy silnika) mogą być myte w zmywarce, na górnej półce.

• Nie przetwarzaj gorących potraw ani płynów w blenderze.
• Nie przechowuj jedzenia ani płynów w kielichu blendera.
• Unikaj uderzania lub upuszczania blendera.

• To urządzenie jest wyposażone w termiczny bezpiecznik silnika. Czas pracy urządzenia nie może 
przekroczyć 3 minut. Jeśli urządzenie zostanie przeciążone zbyt dużą ilością jedzenia, a termiczny 
bezpiecznik silnika przekroczy temperaturę ochronną, bezpiecznik przepali się i urządzenie przestanie 
działać.

• Linia MAX zwykle stanowi dobry wskaźnik, aby zapobiec nadmiernemu przeciążeniu, jednak niektóre 
wyjątkowo gęste kombinacje składników mogą nadal obciążyć silnik. Jeśli silnik wydaje się obciążony lub 
działa wolniej, należy używać urządzenia tylko przez 10 sekund na raz lub zmniejszyć ilość składników. 
Dodanie większej ilości płynów może również pomóc w rozluźnieniu gęstych mieszanek.
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Przepisy

Potrawa Przygotowanie Ilość Czas

Maksymalnie
800 ml

800 ml

50g

• Ta tabela powinna być używana tylko jako wskazówka.

UWAGA

Funkcje
(Prędkość)

Smoothie

Lód lub
mrożone

owoce

Mleko, owoce, 
jogurt, lody

Zmrożone, nie 
większe niż 

standardowe 
kostki lodu

Ziarna kawy

Marchew, woda

Rozdrabnianie 
(prędkość 1); 

Blendowanie na gładko 
(prędkość 2)

Pulsacja; Blendowanie
na gładko (prędkość 2)

Rozdrabnianie (prędkość 1)

Prędkość 2

Prędkość 2

60 sek.

60 sek.

50-60 sek.

30 sek.

120 sek.
600 g marchwii

900 g wody

Maksymalnie
8 kostek

Ostudzić do
temperatury
pokojowej

Zupy
blendowane

Mielenie

Sok z
marchwii
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CZYSZCZENIE I KONSERWACJA

Czyszczenie

OSTRZEŻENIE：

Kielich, ostrza i pokrywy

Podstawa silnika

Środki czyszczące

Zmywarka
Kielich, pokrywy i zespół ostrzy mogą być myte w zmywarce tylko na górnej półce.

Zagrożenie skaleczeniem: Ostrza w kielichu są bardzo ostre. Zachowaj ostrożność podczas czyszczenia.

Po użyciu, dla bezpieczeństwa, odłącz kabel zasilający od gniazdka.

Unikaj wysychania resztek jedzenia. Postępuj zgodnie z poniższymi krokami jak najszybciej po użyciu:
• Opłucz większość resztek z kielicha, ostrzy i pokryw.
• Myj ręcznie w ciepłej wodzie z mydłem, używając łagodnego detergentu i nieściernej gąbki.

Aby wyczyścić podstawę silnika, przetrzyj ją miękką, wilgotną ściereczką, a następnie dokładnie osusz. 
Wyczyść wszelkie resztki jedzenia z kabla zasilającego.

Nie używaj szorstkich gąbek ani środków czyszczących na podstawie silnika ani żadnej części blendera,
ponieważ mogą one porysować powierzchnię. Używaj tylko miękkiej ściereczki z ciepłą wodą i mydłem.
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Zabrudzenia i zapachy jedzenia

Przechowywanie

Silnie pachnące potrawy, takie jak kumin, kolendra oraz niektóre warzywa, takie jak marchewki, mogą 
pozostawić zapach lub plamy.

Aby usunąć zapach lub plamy, napełnij dzbanek ciepłą wodą z mydłem do poziomu oznaczenia MAX. 
Pozostaw na 5 minut, aby się namoczył.
Wylej wodę, a następnie umyj ponownie przy użyciu łagodnego detergentu i ciepłej wody, dokładnie 
opłucz i osusz. Przechowuj kielich bez pokrywy.

Przechowuj blender w pozycji pionowej, z kielichem zamocowanym na podstawie silnika lub obok niej. 
Nie stawiaj niczego na górze. Aby umożliwić cyrkulację powietrza, trzymaj pokrywę zdjętą.
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ROZWIĄZYWANIE PROBLEMÓW

ANALIZA I OBSŁUGA NIEPRAWIDŁOWOŚCI

Obsługa nieprawidłowości

Analiza i usuwanie usterek

PrzyczynaProblem

Obsługa urządzenia może prowadzić do błędów i awarii. Poniższa tabela zawieraja możliwe przyczyny i 
wskazówki dotyczące rozwiązywania komunikatów o błędach lub awarii. Zaleca się dokładne zapoznanie 
się z tabelą poniżej, aby zaoszczędzić czas i uniknąć niepotrzebnych kosztów związanych z wezwaniem 
serwisu.

1. W przypadku nieprawidłowości, takich jak nienormalne dźwięki, zapachy, dym itp., należy natychmiast 
odłączyć zasilanie i zaprzestać użytkowania.

2. Jeśli produkt nie działa, sprawdź, czy zasilanie jest podłączone, czy przełącznik jest ustawiony na pozycję 
ON oraz czy wszystkie akcesoria są prawidłowo zainstalowane.

3. Jeśli produkt nadal nie działa po wykonaniu powyższych czynności, skontaktuj się z wyznaczonym 
punktem serwisowym w celu naprawy.

Silnik nie włącza się
lub ostrze nie obraca
się:

 • Sprawdź, czy wtyczka zasilająca jest prawidłowo włożona do gniazdka.

• Może się to zdarzyć, gdy zbyt duża ilość jedzenia jest blendowana na raz. 
Spróbuj zmniejszyć ilość składników i, jeśli to konieczne, blenduj w 
partiach.

• Składniki mogą być zbyt duże. Spróbuj pokroić je na mniejsze kawałki. 
Dla najlepszych rezultatów składniki powinny mieć maksymalnie 2 cm.

• Spróbuj blendować przez krótszy czas. Użyj funkcji PULSE dla większej 
kontroli

• Mieszanka może być zbyt gęsta. Spróbuj dodać więcej płynów, użyj 
funkcji PULSE i/lub wybierz wolniejszą prędkość do blendowania.

• Zalecamy blendowanie w mniejszych porcjach lub krojenie składników na 
mniejsze kawałki.

Jedzenie jest 
grudkowate lub 
nierównomiernie 
posiekane

Jedzenie jest zbyt 
drobno posiekane lub 
jest zbyt wodniste

Jedzenie przylega do 
ostrza i kielicha

Blender nagle 
przestał działać 
podczas użytkowania
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ZNAKI TOWAROWE, PRAWA AUTORSKIE I 
OŚWIADCZENIE PRAWNE

                        Logo Midea, słowne znaki towarowe, nazwa handlowa, grafiki i wszystkie wersje powyzszych 

dóbr stanowią wartościowe aktywa spółki Midea Group i/lub jej spółek stowarzyszonych (dalej „Midea"), 

do których Midea posiada prawa do znaków towarowych, praw autorskich oraz innych praw własności 

intelektualnej. Wszelkie korzyści wynikające z używania jakiejkolwiek części znaku towarowego Midea 

należą do Midea. Wykorzystanie znaku towarowego Midea do celów komercyjnych bez uprzedniej 

pisemnej zgody Midea może stanowić naruszenie znaku towarowego lub nieuczciwą konkurencję z 

naruszeniem obowiązujących przepisów prawa.

Niniejsza instrukcja została stworzona przez Midea i Midea zastrzega sobie wszelkie prawa autorskie do 

niej. Żaden podmiot ani osoba fizyczna nie może używać, kopiować, modyfikować ani rozpowszechniać 

tej instrukcji w całości lub w części, ani łączyć jej lub sprzedawać z innymi produktami bez uprzedniej 

pisemnej zgody Midea.

Wszystkie opisane funkcje i instrukcje były aktualne w momencie drukowania niniejszej instrukcji. 

Jednakże rzeczywisty produkt może się różnić ze względu na ulepszone funkcje i design.
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UTYLIZACJA I RECYKLING

Ważne instrukcje dotyczące ochrony środowiska

 Informacje dotyczące opakowania

Zgodność z dyrektywą RoHS

Zgodność z dyrektywą WEEE i utylizacja zużytego produktu: Ten produkt jest zgodny z unijną dyrektywą 
WEEE (2012/19/UE). Produkt ten posiada symbol klasyfikacyjny dla zużytego sprzętu elektrycznego i 
elektronicznego (WEEE).

Zakupiony produkt jest zgodny z unijną dyrektywą RoHS (2011/65/UE). Nie zawiera szkodliwych ani 
zabronionych substancji określonych w tej dyrektywie.

Materiały opakowaniowe produktu są wykonane z materiałów nadających 
się do recyklingu, zgodnie z krajowymi przepisami ochrony środowiska. Nie 
wyrzucaj materiałów opakowaniowych razem z odpadami domowymi lub 
innymi śmieciami. Przekaż je do punktów zbiórki materiałów 
opakowaniowych wyznaczonych przez lokalne władze.

Symbol ten oznacza, że produktu nie należy wyrzucać razem z innymi odpadami 
domowymi po zakończeniu jego eksploatacji. Zużyte urządzenie musi zostać 
zwrócone do oficjalnego punktu zbiórki w celu recyklingu sprzętu 
elektrycznego i elektronicznego. Aby znaleźć odpowiednie systemy zbiórki, 
skontaktuj się z lokalnymi władzami lub sprzedawcą, u którego produkt został 
zakupiony. Każde gospodarstwo domowe odgrywa ważną rolę w odzysku i 
recyklingu zużytych urządzeń. Odpowiednia utylizacja zużytego sprzętu 
pomaga zapobiegać potencjalnym negatywnym skutkom dla środowiska i 
zdrowia ludzi.
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INFORMACJA O OCHRONIE DANYCH 
OSOBOWYCH
W celu świadczenia uzgodnionych z klientem usług zobowiązujemy się do pełnego przestrzegania 

wszystkich przepisów obowiązującego prawa o ochronie danych, zgodnie z ustaleniami dotyczącymi 

krajów, w których będą świadczone usługi dla klienta, a także, w stosownych przypadkach, zgodnie z 

unijnym Ogólnym Rozporządzeniem o Ochronie Danych (RODO).

Zasadniczo przetwarzanie danych odbywa się w celu realizacji naszych zobowiązań wynikających z 

umowy z Tobą oraz ze względów bezpieczeństwa produktu, a także w celu ochrony Twoich praw w 

związku z gwarancją i rejestracją produktu. W niektórych przypadkach, ale tylko wtedy, gdy 

zapewniona jest odpowiednia ochrona danych, dane osobowe mogą być przekazywane odbiorcom 

spoza Europejskiego Obszaru Gospodarczego.

Dalsze informacje są dostępne na żądanie. Możesz skontaktować się z naszym Inspektorem 

Ochrony Danych, pisząc na adres e-mail: MideaDPO@midea.com. Aby skorzystać ze swoich 

praw, takich jak prawo do sprzeciwu wobec przetwarzania Twoich danych osobowych w celach 

marketingu bezpośredniego, skontaktuj się z nami pod adresem MideaDPO@midea.com. Aby

uzyskać więcej informacji, zeskanuj kod QR.

Hama Polska Sp. z o.o. | Robakowo, ul. Poznanska 5 |
62-023 Gadki
Hotline：48 800 088 680
www.midea.com/pl


